PERcursos Linguisticos ¢ Vitéria (ES) ev. 11 en. 27 « 2021 « ISSN: 2236-2592 «
Dossié: Pibid e RP na formacéo de professores em Letras ¢

TV PIBID E VARIACAO LINGUISTICA: UMA EXPERIENCIA DO
PIBID LETRAS PORTUGUES

Leila Maria Tesch?
Jaciara de Moura Veche?

Jodo Paulo da Silva®

Resumo: Este trabalho descreve uma das a¢des desenvolvidas no Pibid (Programa Institucional
de Bolsas de Inicia¢do a Docéncia) do subprojeto Letras Portugués da Ufes, em uma turma de
3° ano do Ensino Médio, na EEEM Irma Maria Horta, localizada em Vitoria/ES. Neste artigo,
apresentamos a sequéncia didatica desenvolvida, denominada TV Pibid, descrevendo todas as
etapas, e, concomitantemente, um relato da experiéncia. O objetivo geral dessa sequéncia
didatica foi levar os alunos a uma reflexdo sobre a heterogeneidade linguistica e sobre os
aspectos culturais, econdmicos e sociais que levam cada pessoa a falar de determinada forma.
Para isso, foram abordados os conceitos basicos e 0s principais pressupostos da Teoria da
Variacdo e da Mudanca Linguistica e as orientacdes de documentos oficiais, como a BNCC
(Base Nacional Comum Curricular), que ja recomendam um ensino de Lingua Portuguesa que
considere e demonstre que a lingua é heterogénea e que o dominio dessa heterogeneidade deva
ser reconhecido e valorizado. A TV Pibid foi a dinamica utilizada para o desenvolvimento do
tema, sendo utilizada inicialmente para facilitar o contato com os alunos, depois em uma
entrevista com a jornalista Any Cometti e, ao final, com entrevistas realizadas pelos proprios
alunos com profissionais diversos da escola.

Palavras-chave: Pibid. Ensino de Lingua Portuguesa. Variacdo Linguistica. Sequéncia
didatica. TV Pibid.

Abstract: This work describes one of the actions developed in the Pibid (Institutional Program
for Teaching Initiation Scholarships) of the sub-project Letras Portugués da Ufes, in a class of
3rd year of High School, in the EEEM Irma Maria Horta, located in Vitoria/ES. In this article,
we present the didactic sequence developed, called TV Pibid, describing all the stages, and,
concomitantly, an account of the experience. The general objective of this didactic sequence
was to lead students to a reflection on linguistic heterogeneity and on the cultural, economic
and social aspects that lead each person to speak in a certain way. To this end, the basic concepts
and main assumptions of the Theory of Variation and Linguistic Change were addressed, as
well as the guidelines of official documents, such as the BNCC (Common National Curricular
Base), which already recommend a Portuguese language teaching that considers and
demonstrates that the language is heterogeneous and that the domain of this heterogeneity must
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be recognized and valued. Pibid TV was the dynamic used to develop the theme, being used
initially to facilitate contact with students, then in an interview with journalist Any Cometti
and, at the end, with interviews conducted by the students themselves with different
professionals from the school.

Keywords: Pibid. Portuguese Language Teaching. Linguistic variation. Following teaching.
Pibid TV.

Considerac0es iniciais

O Pibid (Programa Institucional de Bolsa de Iniciagdo a Docéncia) visa a antecipar o
vinculo entre os licenciandos e a sala de aula da rede publica de ensino. Dessa forma, efetiva
uma importante articulacdo, unindo as secretarias estaduais e municipais de educacdo e 0s
cursos de licenciatura, a favor da melhoria do ensino nas escolas publicas. Para isso, oferece
bolsas de iniciagdo a docéncia aos alunos de licenciatura que se dediquem ao programa nas
escolas publicas. O Pibid, assim, auxilia esses alunos, durante sua participagcdo no projeto, a
desenvolver diversos métodos didaticos, além da oportunidade de conhecer a sala de aula sob
0 prisma do docente.

O subprojeto Letras Portugués da Ufes, desde 2009, tem por objetivo a acdo integrada
entre universidade e escola, na formacdo dos futuros professores de Lingua Portuguesa da
Educacdo Basica. Tencionando superar a dicotomia entre teoria e pratica no exercicio do
magistério, o subprojeto se caracteriza pelo desenvolvimento de alternativas didatico-
pedagdgicas no ensino da disciplina, com foco nos resultados de aprendizado discente e na
pratica docente. Experiéncias metodoldgicas inovadoras, tecnoldgicas e interdisciplinares
revelam o cunho investigativo e reflexivo que o reveste, basilares no tratamento dos temas,
conceitos e teorias linguisticas por parte dos licenciandos em formacao.

Nesse subprojeto, é adotada a seguinte dindmica de trabalho: todos os bolsistas atuam
em sala de aula da Educacdo Basica, sob a orientagdo de uma das supervisoras que Sao
professoras nas escolas parceiras e que acompanham os pibidianos na sala de aula, e cada
pibidiano sempre atua ao lado de algum colega, tendo em vista que sdo formadas duplas e/ou
trios de trabalho. Essas duplas e/ou trios escolnem uma das professoras supervisoras para
trabalhar em parceria e, consequentemente, atuam na escola em que elas sdo docentes. Em
sequéncia, escolnem uma turma em que as supervisoras ministram a disciplina de Lingua
Portuguesa e desenvolvem as atividades por eles propostas. A partir desse momento, devem

ministrar uma aula por semana nessa mesma turma. Antes de ministrarem as aulas, o0s
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pibidianos apresentam a supervisora e a coordenadora de area a sequéncia didatica que
pretendem desenvolver. Essas sequéncias didaticas também sdo relatadas nas reunides semanais
com a coordenadora de area e os demais pibidianos.

O presente artigo visa a apresentar uma sequéncia didatica, denominada TV Pibid,
relacionada ao tema da variacdo linguistica e ao preconceito linguistico, aplicada a uma turma
de 3°ano do Ensino Médio, na EEEM Irma Maria Horta, em Vitoria/ES, no segundo semestre
de 2019, durante as aulas ministradas pelos pibidianos Jaciara de Moura Veche e Jodo Paulo da
Silva, supervisionados pela professora Fabiola Colares Neto e coordenados pela professora
Leila Maria Tesch.

Com o desafio de lecionar aulas para o Ensino Médio de uma escola localizada em
Vitoria, especificamente em um bairro nobre da capital do Espirito Santo, mas que acolhe
alunos de diversas localidades da cidade e de diferentes situacdes financeiras, exatamente pela
sua localizacdo, sabiamos de antemdo o que teriamos de encarar, tendo em vista essa
diversidade. Diante desse quadro, o desejo de trabalhar em sala de aula com a variagdo
linguistica surgiu. Muitos questionamentos vieram a tona nesse momento relacionados a como
trabalhar esse tema, mas com nossas ideias, as orientacdes da supervisora e da coordenadora e
sugestdes dos demais pibidianos construimos a proposta da TV Pibid que destacou o
protagonismo dos alunos ao realizar as atividades propostas.

Neste artigo, apresentamos a sequéncia didatica aplicada e relatamos as experiéncias por
nos vivenciadas. A discussdo do tema da variacdo linguistica se mostrou muito relevante, tendo
em vista que ainda predomina a viséo de que ha certo e errado na lingua, a ideia de uma lingua
homogénea e que, infelizmente, pode gerar situacfes de preconceito linguistico devido ao uso
de algumas formas linguisticas.

Os documentos oficiais, como a BNCC (Base Nacional Comum Curricular), ja
recomendam um ensino de Lingua Portuguesa que considere e demonstre que a lingua é
heterogénea e que o dominio dessa heterogeneidade deva ser reconhecido e valorizado.

Tendo em vista essas questdes, a seguir, apresentaremos pressupostos da Teoria da
Variacdo e da Mudanca Linguistica, orienta¢Bes oficiais para o ensino da Lingua Portuguesa,
com base na BNCC (Base Nacional Comum Curricular), a sequéncia didatica aplicada e o relato

das experiéncias vivenciadas e as consideraces finais.

A Teoria da Variacdo e da Mudanca Linguistica
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A Teoria da Variacdo e da Mudanca Linguistica ou Sociolinguistica Variacionista teve
seus primeiros estudos realizados no inicio dos anos de 1960, nos Estados Unidos, por Willliam
Labov. De acordo com essa vertente de estudo, “a variacao (...) ndo € um produto da mistura
dialetal irregular, mas uma propriedade inerente e regular do sistema” (LABOV, 2008 [1972],
p. 262).

O principal pressuposto da Teoria da Variagdo e da Mudanca Linguistica € que a lingua
é heterogénea e regular, ou seja, é possivel verificar fatores linguisticos e sociais relacionados
as estruturas heterogéneas e o dominio do falante nativo sobre a lingua inclui o controle dessas
estruturas heterogéneas (WEINREICH; LABOV; HERZOG, 2006 [1975], p. 126-127).

Para o desenvolvimento de pesquisas na area da Sociolinguistica, a intui¢cdo ndo € usada
como fonte de dados, mas, sim, a analise da lingua em usos efetivos. A fonte de dados pode ser
de entrevistas sociolinguisticas, de conversas espontaneas, de narrativas formais, de géneros
escritos diversos, entre outros recursos de coletas de dados.

No entanto, o objetivo central € o entendimento do vernaculo,

onde as relagdes fundamentais que determinam o curso da evolugdo linguistica podem
ser vistas mais claramente. [O vernaculo €] o estilo em que se presta 0 minimo de
atencdo ao monitoramento da fala. A observagdo do vernaculo nos oferece os dados

mais sistematicos para a analise da estrutura linguistica (LABOV, 2008 [1972], p.
243-244).

Constatamos, assim, que é objetivo do sociolinguista analisar a lingua em uso em
situacOes em que o falante preste o minimo de aten¢do ao como esta produzindo as enunciagdes.
Por exemplo, a lingua falada entre pessoas mais proximas.

Os fenémenos linguisticos investigados sdo denominados de variantes ou variaveis
dependentes e, para tal, necessitam apresentar o mesmo valor de verdade, ou seja, ter 0 mesmo
significado referencial e apresentar necessariamente algum grau de aleatoriedade (LABOV,
2008 [1972], p. 313). Para um maior entendimento dessas questbes discutidas, podemos
apresentar um exemplo do portugués brasileiro - a variacao na expressao da primeira pessoa do
plural entre as variantes nos e a gente. As duas formas apresentam o mesmo valor referencial,
podendo usar uma forma ou outra, como podemos constatar nos exemplos 01 e 02, ilustrados

com o verbo falar:

(01) Nos falamos.
(02) A gente fala.
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As variaveis independentes (também denominadas de restri¢es, motivagdes, grupos de
fatores, fatores ou preditores) podem ser de natureza interna, social e interacional e sdo
igualmente importantes. O objetivo do sociolinguista é justamente analisar quais variaveis estdo
relacionadas a cada variacdo para entender e descrever as regularidades observadas com dados
de usos linguisticos.

Por exemplo, na variagdo da expressdo da primeira pessoa do plural, entre as variantes
nos e a gente, pesquisas realizadas no estado do Espirito Santo verificaram que na capital
Vitdria (com 100% da populagdo morando na zona urbana), foram constatadas 70,8% da forma
a gente e apenas 29,2% de nés (MENDONCA, 2010, p. 74). Entretanto, no municipio com o
maior percentual de residentes da zona rural desse mesmo estado, Santa Leopoldina, foram
encontradas 53,9% de a gente e 46,1% de nds (FOEGER, 2014, p. 96). Dessa forma, podemos
constatar que a variacdo na expressao de primeira pessoa do plural se da de forma distinta a
depender da localidade, mesmo dentro do mesmo estado, no caso, o Espirito Santo.

Ainda em relacdo a variacdo entre as formas nos e a gente, a pesquisa de Foeger
demonstrou que fatores sociais, como faixa etaria, influenciam na variacéo entre as formas nos

e a gente.

A atuacdo do fator social faixa etéria € o que mais diferencia 0 comportamento
linguistico dos leopoldinenses e dos capixabas moradores de Vitdria. Na capital do
estado, assim como em varias outras regides brasileiras, 0s jovens sdo 0s que mais
favorecem o uso da forma inovadora, apontando, em tempo aparente, uma mudanca
em progresso. Entretanto, na zona rural de Santa Leopoldina os resultados ndo nos
permitem falar em mudanca, visto que os jovens favorecem acentuadamente o
pronome candnico (0,78 de peso relativo* na faixa etaria de 07 a 14 anos) e a Unica
faixa etaria que favorece a gente é a que compreende os falantes entre 26 a 49 anos.
Para essa configuracdo da faixa etaria, temos duas possibilidades de interpretacéo:
trata-se de gradagdo etaria, mais especificamente relacionada ao mercado ocupacional
(linguistic marketplace) ou de um modo de afirmagéo de identidade linguistica e
social. (FOEGER, 2014, p. 143)

Para a realizacdo de estudos como os citados anteriormente em Vitoria e Santa
Leopoldina, ambos situados no estado do Espirito Santo, foram anteriormente elaborados
bancos de dados para a realizacdo de pesquisas em dados de usos linguisticos reais. Esses dados
sdo retirados de entrevistas sociolinguisticas que, segundo o Dicionario Critico de

Sociolinguistica, de Marcos Bagno (2017),

4 O peso relativo é calculado pelo Varbrul (com base em um conjunto de dados) que indica o efeito deste fator
sobre o uso da variante investigada neste conjunto. O valor do peso relativo recai sempre no intervalo de zero e
um (0-1), em que valores mais proximos a zero indicam que esse fator inibe a variante e valores mais proximos a
um indicam que o fator favorece a variante em analise (GUY; ZILLES, 2007, p. 239).
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E a técnica de coleta de dados por observagdo controlada mais praticada na
sociolinguistica variacionista. (...) Para registrar o comportamento linguistico do
informante, o pesquisador leva um roteiro com perguntas, temas de conversa¢do ou
mddulos tematicos de perguntas encadeadas a guisa de estimulo para obter dele a fala
no estilo correspondente, com respostas 0 mais extensas possivel. Nas investigacdes
quantitativas, o contetido propriamente dito ndo € tdo importante, ja que as perguntas
s&o um simples instrumento para a obtengéo da fala em situagéo de conversa. (...) E
preciso que o informante se sinta mais a vontade e, principalmente, mais envolvido
com sua propria fala para ndo se incomodar tanto com a presenca, a sua frente, de um
gravador. (...) Nesse tipo de entrevista, é preciso que o investigador assuma uma
postura modesta diante do informante, atribuindo autoridade a este, para que a
entrevista se dé da maneira mais fluida possivel e com o protagonismo exercido pelo
informante. (BAGNO, 2017, p. 109-110, grifos do autor)

Um exemplo de banco de dados desse tipo, com entrevistas sociolinguisticas, é o
PortVix (Portugués falado na cidade de Vitoria).
Este projeto, de orientacdo variacionista, gravou, entre 2001 e 2003, quarenta e seis

entrevistas com pessoas nascidas em Vitoria, divididas segundo as variaveis relativas
ao sexo/género, idade e escolaridade. (YACOVENCO et al, 2012, p. 772)

O PortVix é um banco de dados sociolinguistico utilizado para descrever fendbmenos
linguisticos variaveis da comunidade de fala de Vitoria/ES, revelando suas particularidades e
suas confluéncias com outras comunidades. A metodologia desenvolvida para a coleta dos
dados do PortVix objetivou obter o0 maior nimero de dados com o maximo de qualidade e
atingir o vernaculo, que é o estilo de fala que apresenta o0 minimo de interferéncia do
observador.

Em relagdo as pesquisas na area da Teoria da Varia¢do e da Mudanca Linguistica, vale
ressaltar que ao descrevermos os fendmenos variaveis e entendermos a sistematicidade dos usos
linguisticos, estamos contribuindo para um maior dominio das regras variaveis da Lingua
Portuguesa e, consequentemente, tendo acesso a informacdes que podem contribuir com um
ensino de Lingua Portuguesa mais condizente com a realidade linguistica dos usuarios dessa
lingua.

A seguir, apresentamos as principais orientacdes de documentos oficiais a respeito das

questdes ligadas a variagdo linguistica.

Orientac0es oficiais, ensino de Lingua Portuguesa e variacdo linguistica

A escola tem um papel que vai além do desenvolvimento cognitivo e intelectual, uma
vez que também tem um papel social e cultural importante. Por isso, é extremamente necessario

que os documentos oficiais estejam relacionados com esses papéis.
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A Base Nacional Comum Curricular (BNCC) tem como objetivo nortear os curriculos
das secretarias estaduais e municipais de educacdo de todo o Brasil, regulamentando as
aprendizagens essenciais abordadas nas escolas publicas e particulares. Contribuindo, assim,
com o direito ao desenvolvimento pleno de uma formacéo integral, construindo uma educacgéo
mais justa e democratica e promovendo uma igualdade no sistema educacional.

Ha& muita discussdo sobre esse termo igualdade que a BNCC apresenta, levando em
consideracdo as tantas variedades presentes no pais, inclusive a linguistica, e, por isso, surge o
questionamento: é possivel manter uniformidade no ensino dentro de um pais com tantas
diversidades?

A BNCC defende que o aluno deve desenvolver na escola habilidades para viver em
sociedade, denominados campos de atuacdo. Sdo habilidades aprendidas durante as aulas,
através de ferramentas didaticas. Além dos campos de atuagdo, a BNCC também elenca 10
competéncias gerais que direcionam todas as habilidades que deverdo ser adquiridas durante as
aulas no ensino infantil, fundamental e medio.

O documento foi produzido, em geral, por especialistas e em debate com a sociedade.
Dentre as areas de conhecimento, ha a area de Linguagens e suas Tecnologias, que tem como
componentes Arte, Educacdo Fisica, Lingua Inglesa e Lingua Portuguesa. A area apresenta
como objetivo principal promover o protagonismo juvenil.

Vamos nos limitar, neste artigo, a discutir o componente de Lingua Portuguesa. O
objetivo geral deste componente é desenvolver os multiplos letramentos, levando em
consideracdo a diversidade textual que circula na sociedade, valorizando assim a vivéncia do
aluno, além de ter como foco 0s géneros textuais como fonte principal de ensino, centrando no
texto e a sua relagdo com os contextos de producéo. Para isso, a BNCC foi organizada em quatro
eixos de trabalho, sendo eles: leitura, producdo de texto, oralidade e anélise
linguistica/semidtica.

Ao realizarmos o trabalho com os alunos no projeto do Pibid, consultamos, inicialmente,
a BNCC para obtermos informacdes sobre as competéncias e habilidades que deveriam ser
desenvolvidas no trabalho com a variagéo linguistica.

No artigo Variacdo Linguistica e BNCC: Um olhar para o Ensino Médio, Menezes,

Santos e Silva (2020, p. 317) explicam que
Mesmo diante da diversidade de falantes em contexto escolar, temos vivenciado,
especificamente em relacdo as aulas de Lingua Portuguesa (LP), os professores

trabalhando com topicos, principalmente de gramética, de maneira descontextualizada
(BATISTA; SANTOS; SANTOS, 2019), na qual se prioriza 0 ensino de gramatica
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normativa e, consequentemente, ¢ estabelecida a noc¢do de “certo” e “errado” (no
momento de fala e escrita do aluno), favorecendo um nico uso como padréo da LP.

Quando usamos “certo” e “errado”, no contexto escolar, nas aulas de Lingua Portuguesa,
estamos julgando, na verdade, as variedades utilizadas pelos alunos.

Em geral, ignora-se o fato de o aluno possuir sua gramatica internalizada, que é formada
naturalmente, constituida através da abstracdo da exposicdo externa constante da lingua
materna. Essa gramatica € um conjunto de regras que o falante vai dominando no processo de
aquisicdo da linguagem e essas regras normalmente sdo fixadas até os cinco anos de idade,
porém ndo sdo exploradas na escola.

Como salientam Menezes, Santos e Silva (2020), os topicos que sdo abordados nas aulas
de LP favorecem a gramatica normativa, ignorando as regras das gramaticas internalizadas dos
préprios alunos, ou seja, ndo abordando a variacdo linguistica.

Quando algum professor ou algum livro didatico apresenta a questdo da variagdo
linguistica, algumas institui¢cdes ndo concordam, julgando que a escola deve ensinar somente a
gramatica normativa e ndo levam em consideracéo a realidade do aluno. A escola e a sociedade
viram as costas para esse professor, considerando inadequado aquele tipo de conhecimento. No
entanto, € importante frisar aqui que os professores estdo respaldados pelo documento
orientador produzido pelo governo, a BNCC, para levar para a sala de aula os temas
relacionados a variacao linguistica.

Na BNCC, ao observarmos as competéncias especificas de Lingua Portuguesa para o
Ensino Médio, constatamos, entre as cinco primeiras, quatro objetivos diretamente relacionados

aos principios da variacao linguistica:

1. Reconhecer a lingua como meio de construcdo de identidades de seus usuarios e da
comunidade a que pertencem.

2. Compreender a lingua como fendmeno cultural, histérico, social, variavel,
heterogéneo e sensivel aos contextos de uso.

3. Demonstrar atitude respeitosa diante de variedades linguisticas, rejeitando
preconceitos linguisticos.

()

5. Empregar, nas interacfes sociais, a variedade e o estilo de linguagem adequado a
situacdo comunicativa, ao interlocutor e ao género textual. (BRASIL, 2018, p. 66)

Como se pode observar, na proposta geral para o ensino dessa disciplina, ha foco em
uma concepcao discursiva da linguagem, em uma abordagem reflexiva da lingua e um destaque

para as questdes relacionadas a variacao linguistica e ao respeito linguistico.
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Segundo o documento, é necessario e importante em sala de aula compreender as linguas
como processo dindmico aos contextos, como um sistema heterogéneo, para nao haver, por
consequéncia, o risco de se promover o preconceito linguistico, sem julgar um individuo ou um
grupo social pelo modo de falar. E valido ressaltar aqui que n&o julgar o outro é uma habilidade
importante para se viver no campo da vida pessoal e na atuacao da vida publica, campos esses
que sé@o pontos que a BNCC se preocupa.

Conforme mencionado, a BNCC destaca a questdo da variacdo linguistica e elenca
diversas competéncias para auxiliar os profissionais da educacdo para tratarem do tema. Por
exemplo, a competéncia 06 orienta

Apreciar esteticamente as mais diversas producdes artisticas e culturais, considerando
suas caracteristicas locais, regionais e globais, e mobilizar seus conhecimentos sobre
as linguagens artisticas para dar significado e (re)construir producgles autorais
individuais e coletivas, exercendo protagonismo de maneira critica e criativa, com
respeito a diversidade de saberes, identidades e culturas. (BRASIL, 2018, p. 490)
Constata-se, nessa competéncia, que é importante respeitar e valorizar as diversidades
de saberes e a variagdo linguistica esta ligada a essa diversidade. Ha diversas variantes em uso
em um pequeno espaco geografico, por exemplo. Quando a escola desconsidera essas
variacoes e foca todo o ensino de Lingua Portuguesa na gramatica normativa, ignora o fato de
essa atitude pode ocasionar, inclusive, o preconceito linguistico, pois faz parecer que a Unica
forma legitima de uso da lingua seria de acordo com os registros da norma padrao.

H& muito receio por parte dos professores de Lingua Portuguesa em abordar questdes
ligadas a variacdo linguistica nas salas de aula. No entanto, conforme destacamos, 0s
documentos orientadores da educacdo basica no Brasil, como a BNCC, preocupam-se
constantemente com esse tdpico. Inclusive, a competéncia 09 da BNCC aponta que é necessario

Exercitar a empatia, o dialogo, a resolugdo de conflitos e a cooperacéo, fazendo-se
respeitar e promovendo o respeito ao outro e aos direitos humanos, com acolhimento
e valorizagdo da diversidade de individuos e de grupos sociais, seus saberes,

identidades, culturas e potencialidades, sem preconceitos de qualquer natureza.
(BRASIL, 2018, p. 09)

Essa competéncia a qual a BNCC sensivelmente apresenta aponta que para possibilitar
uma sociedade mais justa e igualitaria um dos passos principais € o respeito e a valorizagao do
sujeito e sua historia. Por isso, nas aulas de Lingua Portuguesa, € tdo importante levar em
consideracao os pressupostos da Teoria da Variacdo e da Mudanca Linguistica, uma vez que
ndo julgar o outro pela fala é ter o minimo de humanidade, € exercitar a empatia, € respeitar e
acolher o proximo, valorizando sua diversidade.
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Marta Scherre, em Linguas, culturas e literaturas em didlogo: identidades silenciadas,
aborda a questdo do preconceito social que usa da tradicdo gramatical como camuflagem para

opresséo.

O apelo a tradicdo gramatical para o exercicio do preconceito linguistico é um
grande mecanismo de projecdo, consciente ou inconsciente. A tradicdo
gramatical ndo determina nossas interagdes discursivas orais. Somos nos,
humanos, os verdadeiros agentes do silenciamento. Humanizar e democratizar
é sempre preciso, especialmente por meio da linguagem, 0 nosso bem maior,
inalienavel, do qual somos senhores absolutos. (SCHERRE, 2019. p. 38)

A autora aponta a sua preocupacdo com o enfoque gramatical e como isso pode ser
prejudicial nas interacdes discursivas. Quando o trabalho torna-se maniqueista, o aluno néo
torna-se critico, ndo valoriza sua historia, seus saberes.

Ao decidirmos abordar o tema da variacdo linguistica em nossas aulas no Pibid,
tinhamos como um dos nossos objetivos mostrar aos alunos que, na grande maioria das vezes,
0 preconceito linguistico serve como uma espécie de méascara usada pela elite para excluir os
mais desfavorecidos do sistema e, assim, encobrir o fato de que na verdade existe uma razao
social, politica, racial e econémica que a faz agir de forma preconceituosa com essas pessoas,
usando como desculpa de que optam ignora-las por elas “falarem errado”.

Apresentar aos alunos os conceitos e pressupostos da Teoria da Variacdo e da Mudanca
Linguistica e debater essas questdes em sala de aula é uma forma de resisténcia, € dar voz aos
silenciados, e contribuir para a formacéo coletiva e critica desses alunos.

Com esse objetivo em mente e levando em consideracdo as diretrizes dos documentos
oficiais que orientam o ensino da Lingua Portuguesa, propomos e desenvolvemos o projeto TV

Pibid, apresentado a seguir.

TV Pibid

A TV Pibid foi um dos projetos que desenvolvemos durante o periodo em que atuamos
no Pibid, do qual temos muito orgulho. Esse projeto surgiu, inicialmente, para ser usado como
uma dindmica para “quebrar o gelo” em nosso primeiro contato com uma turma de 3° ano do
Ensino Médio, na EEEM Irm& Maria Horta, sob a supervisdo da professora Fabiola Colares
Neto e a coordenacéo da professora Leila Maria Tesch, no segundo semestre de 2019.

A atividade consistia em fazermos pequenas entrevistas com os discentes para conhecé-
los melhor e nos enturmar. Para isso, fizemos uma imitacdo de uma camera, de papeldo,
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ilustrada na foto 1. Nessa atividade, abordamos os alunos e fizemos algumas perguntas, estilo

entrevista, para conhecer melhor cada um deles.

Foto 1: Imagem da cAmera utilizada para realizar as entrevistas com os alunos.

g

Fonte: Arquivo pessoal dos pibidianos.®

A sequéncia didatica proposta, apresentada nesta secdo, teve como objetivo levar os
alunos a uma reflexdo sobre a lingua, mais especificamente, sobre questdes relacionadas a
variacdo linguistica. Usamos como base conceitos basicos e pressupostos da Teoria da Variacao
e da Mudanca Linguistica, o que posteriormente auxiliou para que todos pudessem refletir sobre
a heterogeneidade presente nos usos da lingua portuguesa.

Levando em consideracdo que a dindmica da TV Pibid foi muito bem sucedida nesta
turma, retomamos a ideia da TV Pibid para abordarmos o tema da varia¢do linguistica. O
objetivo geral da sequéncia didatica foi levar os alunos a uma reflexdo sobre a heterogeneidade
linguistica e sobre os aspectos culturais, econdmicos e sociais que levam cada pessoa a falar de
determinada forma e que isso ndo deve ser razdo para classificar alguém como melhor ou pior
que outra pessoa.

Em um primeiro momento, ou seja, na primeira aula, conduzimos os alunos para a sala
de informatica da escola e apresentamos aos alunos dois videos para iniciar a conversa sobre
variacao linguistica, sendo esses o video da musica Zazulejo® do grupo Teatro Magico e o video
do documentario Entrevista com Maria’. Ambos apresentam diferentes formas de fala e
propiciam a discussao sobre a questdo do “padrao gramaticalmente correto”. A musica aborda,

de forma divertida, como pronunciamos determinadas palavras e o documentario relata a

> As autoras declaram possuir direitos autorais de todas as fotos presentes neste trabalho.
® Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=UdsxywBK2D4 Acesso em: 13/12/20.
’ Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=Fb_Z-Ty1Eh4 Acesso em: 13/12/20.
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historia de uma senhora que era “sem terra”, humilde, contando, com suas proprias palavras, a
sua trajetdria de vida e de como conseguiu seu pequeno pedaco de terra.

Em seguida, entregamos um handout, apresentado no quadro 1, com cinco perguntas
acerca dos videos para realizagdo de uma discussdo oral em pequenos grupos e, posteriormente,

para compartilhamento oral com a toda a turma:

Quadro 1: Handout com cinco perguntas relacionados aos videos da musica Zazulejo® do grupo Teatro Magico e
do documentéario Entrevista com Maria para discussdo

1) Na musica aparecem muitas crendices populares. As crendices populares séo, geralmente,
como o proprio nome ja diz, costumes e crencas que as pessoas aprendem de geracdo em
geracdo. Sublinhe todas as crendices que aparecem na musica, comente o que vocé acha a
respeito delas e escreva alguma outra que vocé conheca e que ndo conste na cangéo.

2) O grupo Teatro Magico, de uma maneira muito criativa e bem humorada, desenvolveu a
musica Zazulejo para mostrar um portugués diferente, falado por muitas pessoas do Brasil.
Circule todas essas palavras que fogem daquilo que é conhecido como “gramaticalmente
correto”.

3) Quais sdo os motivos pelos quais essas pessoas ndo sabem ou entendem o modo
“gramaticalmente correto”, na sua opiniao?

4) Vocés conhecem pessoas que falam ou escrevem dessa forma? Elas estudam/estudaram?
Até que periodo na escola? Vocés acham que elas abandonaram a escola em algum momento
durante o percurso da educacdo basica (ensino fundamental e médio)?

5) Quem sdo as pessoas que estdo na escola, porém nao tiveram acesso a ela?

Fonte: Elaboracéo prépria dos pibidianos.

Levando em consideracgéo as questes abordadas nessas perguntas ligadas a esses dois
videos, iniciamos uma discussdo com os alunos sobre o contetido apresentado e adentramos as
questBes conceituais sobre variacdo linguistica, preconceito linguistico, processo de
escolarizacdo no Brasil e individuos escolarizados e nao escolarizados.

A musica Zazulejo, do grupo Teatro Magico, apresenta algumas crendices populares e
junto a isso usa de uma linguagem mais popular e, para muitos, “fora do padrao”. Apds a
exibi¢do desse video, os discentes levantaram questdes acerca do “gramaticalmente correto” e

0 porqué de algumas pessoas 0 usarem e outras nao.

8 Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=UdsxywBK2D4 Acesso em: 13/12/20.
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O objetivo do video Entrevista com Maria era levantar discussdes sobre a fala
apresentada pela personagem central do documentario, pois 0 que precisdvamos era que 0S
alunos observassem que existem falas em nosso pais que sao estigmatizadas apenas por ndo
seguirem uma suposta norma gramatical, quando na verdade existem outras questdes
envolvidas que levam a esse preconceito linguistico.

A escolha dos géneros textuais musica e documentério foi o ponto mais importante, pois
esses textos tém maultiplas funcionalidades, propiciando que os alunos pudessem refletir sobre
0s géneros textuais, sobre a lingua, sobre a norma padrdo e ndo padrdo e como a lingua é
dindmica. Além de assistirem aos videos e lerem a letra da mdsica, os alunos tiveram de
observar com atencdo as questdes abordadas em cada um.

A musica e o documentario sao géneros que podem ser escritos em norma padrdo ou em
linguagem coloquial, mas esses dois eram carregados de sotaques, palavras fora da norma
padréo, e até mesmo palavras desconhecidas para 0s nossos alunos, por serem tipicas de outra
regido. Sobre essas caracteristicas, vale ressaltar a competéncia 04 da BNCC, que apresenta a
seguinte reflexdo sobre a variedade linguistica:

Compreender as linguas como fenémeno (geo)politico, histérico, cultural, social,
varidvel, heterogéneo e sensivel aos contextos de uso, reconhecendo suas variedades
e vivenciando-as como formas de express@es identitarias, pessoais e coletivas, bem

como agindo no enfrentamento de preconceitos de qualquer natureza. (BRASIL,
2018, p. 490)

Dando continuidade a sequéncia didatica, na aula seguinte, em sala de aula, foram
introduzidos conceitos basicos sobre variacdo linguistica em niveis fonético-fonologicos,
morfoldgicos, morfossintaticos, sintaticos, lexicais e discursivos. Para isso, foi distribuido outro
handout com algumas informacdes a respeito desses temas e fizemos alguns exercicios orais

para que pudessem fixar melhor o assunto central da aula:

Quadro 2: Handout com conceitos basicos sobre variacdo linguistica em niveis fonético-fonolégicos,
morfoldgicos, morfossintaticos, sintaticos, lexicais e discursivos.

Variacao: Dizer que a lingua apresenta variacdo significa dizer que ela é heterogénea, logo,
que apresenta diferencas entre seus falantes. A variacao ocorre em todos 0s niveis da lingua.
Nivel fonético-fonologico: Pensar em quantas prondncias vocé conhece para 0 R da palavra

porta no portugués brasileiro ou para T da palavra destino.
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Nivel morfossintatico: Refletir sobre 0 uso de nds e a gente e sobre as concordancias nos
falamos - nos fala e a gente fala — a gente falamos.

Nivel lexical: As palavras M1JO, XIXI e URINA se referem todas a mesma coisa.

Fatores extralinguisticos: Existem fatores sociais que podem estar relacionados a fendbmenos
em variacdo linguistica. Os mais relevantes para pesquisa sdo 0s seguintes:

Origem geogréfica: a lingua varia de um lugar para o outro, cada regiao, estado, ou seja, cada
area geografica pode apresentar caracteristicas diferentes de fala. Além disso, € importante
verificar se a origem da pessoa € urbana ou rural.

Status socioecondmico: as pessoas com renda mais baixa ndo falam do mesmo modo que as
pessoas que tém uma renda média ou mais alta.

Grau de escolaridade: o acesso maior ou menor a educacdo formal, a pratica de leitura e
escrita podem indicar o modo de fala.

Idade: os adolescentes ndo falam da mesma forma que seus pais, assim como esses tambem
nédo falam da mesma forma que pessoas de geragdes anteriores.

Sexo: homens e mulheres fazem usos diferentes de recursos da lingua.

Mercado de Trabalho: o tipo de trabalho da pessoa pode influenciar sua forma de falar.
Redes sociais: cada pessoa adota comportamentos parecidos com 0s das pessoas com quem

convive em sua rede social.

Fonte: Elaboragéo propria dos pibidianos.

Nessa aula, pudemos apresentar e discutir um pouco mais em relacéo a alguns conceitos
relacionados a Teoria da Variacdo e da Mudanca Linguistica e, dessa forma, realizar uma
reflexdo com os alunos, mostrando de que maneira os fatores externos a lingua, como condicéo
socioecondmica, idade, escolaridade, entre outros fatores podem ou ndo influenciar na maneira
COMO NOS comunicamos.

Fizemos um esquema no quadro para evidenciar como nossa fala pode variar de um
lugar a outro, mostrando palavras que para nossa fala no Espirito Santo sdo comuns, mas que,
talvez, em outros estados soem de maneira diferente e também aprofundamos um pouco mais
em dados técnicos que ajudam a reforcar a estrutura do preconceito linguistico.

Na terceira aula, para dar continuidade a sequéncia, seguimos na discussdo da variacéo
e preconceito linguistico, apresentando o video ARQUITETA X POLICIAL (Sou arquiteta, ndo
posso ser presal)®, em que uma senhora que é arquiteta é abordada em uma parada policial e,

% Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=PmAPMWPQUGO. Acesso em: 20/01/21
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nervosa, ataca verbalmente e agressivamente o agente policial, usando da sua profissdo para
justificar que ndo poderia receber tal abordagem. Utilizamos esse video para que pudéssemos
ilustrar que para algumas pessoas existe a ideia de que algumas profissbes tornam pessoas
superiores a outras apenas pelo fato de serem mais “bem vistas” perante a sociedade.

Apds a exibigdo do video, realizamos uma discusséao a respeito das questdes levantadas
pelos alunos e, posteriormente, relacionamos essas questdes ao conteido da aula anterior.

Ainda na mesma aula, apresentamos arquivos de audio que registram falas de quatro
pessoas de diferentes locais do Brasil, sendo esses do Rio de Janeiro, Bahia, Mato Grosso do
Sul e Sao Paulo. Esses audios sdo de arquivo pessoal e nos serviram para que pudéssemos
mostrar, na pratica, como as falas variam muito dependendo da localidade de origem dos
falantes. Reproduzimos os audios e a cada um davamos espaco para que todos pudessem relatar
suas observacOes e impressdes. Em alguns audios, surgiram duvidas sobre o significado de
algumas palavras. Além disso, alguns alunos acharam curioso o jeito que alguns falavam. No
geral, foi uma experiéncia muito rica.

Na quarta aula, apresentamos o0 género textual entrevista. Para exemplificar, retomamos
a atividade desenvolvida no inicio do semestre com a TV Pibid, em que os pibidianos realizaram
entrevistas com os alunos. Em seguida, entregamos aos alunos um handout (quadro 3) com
informac0es basicas a respeito do género textual entrevista, para que os discentes pudessem se
guiar durante a aula. Além disso, apresentamos dois videos?® de entrevistas feitas pela reporter
Any Cometti e também adicionamos informacdes sobre a pesquisa sociolinguistica, tema da

atividade que foi realizada ao final da sequéncia.

Quadro 3: Handout com informaces basicas a respeito do género textual entrevista

Género Textual Entrevista
Existem varios tipos de entrevistas, como a entrevista de emprego, entrevista médica
e entrevista jornalistica. Esse género textual pressupde a interacdo entre duas pessoas, no

caso, entrevistador e entrevistado.

Género textual entrevista na modalidade oral (que pode ser transcrita)

10 “Mercado da Capixaba vai ser revitalizado” Disponivel em:
https://www.youtube.com/watch?v=QLal HGG109w. Acesso em: 15/12/20

“Reporter Any Cometti - Entrevista com Renato Casagrande”

Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=jO1Bu2CzRVQ. Acesso em: 15/12/20
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- Funcdo Informativa;
- Funcdo Social;
- Textos Informativos e opinativos;

- Mescla da linguagem formal e informal;

Roteiro para realizar uma entrevista
- Escolher a pessoa a ser entrevistada;
- Conhecer a pessoa que sera entrevistada e 0 assunto que sera o foco da entrevista,;
- Escolher o tema;
- Fazer um roteiro de perguntas;
- Perguntas curtas e objetivas;

- Ao entrevistar, ndo confiem na memdria, levem um gravador.

A pesquisa sociolinguistica
- O pesquisador precisar neutralizar a sua presenca, ou seja, a forga exercida pelo elemento
estranho inserido (o entrevistador e gravador/microfone);
- Evitar ao maximo a palavra “lingua”, pois o objetivo ¢ que 0/a entrevistado(a) ndo preste
atencdo a sua prépria maneira de falar;
- O envolvimento emocional da/do entrevistada(o) é um fator que auxilia no momento da

entrevista, pois a atencdo é voltada para o que se esta falando e ndo o como se esta falando.

Fonte: Elaboragéo propria dos pibidianos.

Nessa aula, demos continuidade ao tema central — a variagdo linguistica — e abordamos
brevemente sobre as pesquisas sociolinguisticas desenvolvidas, exemplificando essas
informacdes com o banco de dados do projeto PortVix. Também iniciamos um novo contetdo,
apresentando o género textual entrevista e, mais uma vez, exemplificando com as entrevistas
do banco de dados do PortVix. O objetivo a partir desse momento era que as alunas e alunos
entendessem sobre como funcionava uma entrevista para que, como atividade final, realizassem
uma entrevista sociolinguistica.

Essa aula foi realizada na sala de informatica da escola, para que pudéssemos apresentar
os exemplos sobre 0 género textual entrevista e apresentassemos dois videos da reporter Any
Cometti, na época da TV Record News ES. No primeiro video, Any Cometi fala com pessoas,

na sua maioria, com linguagem mais popular, mesmo em uma situacdo de entrevista, e, em

93



PERcursos Linguisticos ¢ Vitéria (ES) ev. 11 en. 27 « 2021 « ISSN: 2236-2592 «
Dossié: Pibid e RP na formacéo de professores em Letras ¢

outra, com um representante estatal, com uma linguagem mais culta, provavelmente devido ao
seu cargo e também a situacdo extremamente monitorada da entrevista a um jornal.

Ap0s assistir aos videos e discutir um pouco sobre o assunto, abordamos com eles as
questdes do handout ligadas ao passo a passo de como montar uma entrevista e um pouco sobre
a pesquisa sociolinguistica, para que pudessem ter um guia para a atividade que viria
posteriormente. Encerramos a aula esclarecendo como seriam 0s proximos passos e quais
tarefas eles deveriam comecar a realizar.

Retornamos com a TV Pibid na quinta aula da sequéncia didatica de variacao linguistica
e para dar continuidade a esta sequéncia, convidamos a repérter Any Cometti para participar da
nossa aula como entrevistada. Nessa entrevista da TV Pibid, os alunos puderam perguntar a ela
questdes sobre sua profissdo e sobre como funciona uma reportagem antes de ir ao ar. Vale

destacar que os alunos nos surpreenderam, tendo em vista que fizeram perguntas extremamente
ricas e pertinentes.

Fotos 2 e 3: Imagem da cAmera criada pelos pibidianos na sala de informatica e o slide projetado durante a
entrevista da TV Pibid com a jornalista Any Cometti.

Fonte: Arquivo pessoal dos pibidianos.

ATV Pibid, nesta aula, transformou-se em um programa de auditério, em que 0s alunos
eram os entrevistadores e, a0 mesmo tempo, a plateia. Os pibidianos ficaram responsaveis pela
organizacdo dos bastidores. Vale esclarecer que os alunos, como tarefa de casa, anteriormente,
prepararam uma serie de perguntas para a repdrter convidada, e nos as enviamos previamente
a ela para que estivesse de acordo e se preparasse. Além disso, fizemos uma vinheta paraa TV
Pibid, exibida durante a entrevista, e preparamos a sala de informatica da escola para recebé-la
da melhor forma.
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Fotos 4 e 5: Imagens de Any Cometti com o0s alunos no dia da entrevista para a TV Pibid.

Fonte: Arquivo pessoal dos pibidianos.

Any Cometti, ao final da entrevista, ainda apresentou uma amostra de um script e de
como ela estruturava suas reportagens. Assim, os alunos puderam ver um pouco como ela
produzia seu trabalho. O objetivo era levar os alunos a entender como se fazia uma abordagem
para realizar uma entrevista, assim como dicas de como proceder para que conseguissem as
informac@es necessarias sem causar desconforto ao entrevistado.

Ao final, agradecemos a disponibilidade e entregamos um presente especial para ela
como forma de agradecimento. Os alunos ficaram visivelmente empolgados com a presenca
dela. Em geral, podemos afirmar que a TV Pibid, com a entrevista de Any Cometti, foi uma

experiéncia muito rica para todos que estavam presentes.

Foto 6: Imagem de Any Cometti com os alunos pibidianos e a professora supervisora.

Fonte: Arquivo pessoal dos pibidianos.**

11 As autoras esclarecem que todos os sujeitos presentes nesta foto permitiram sua divulgagao.
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Foto 7: Imagem de Any Cometti com os alunos pibidianos, a professora supervisora e os alunos do 3° ano do
Ensino Médio.

Fonte: Arquivo pessoal dos pibidianos.'2

Na aula seguinte, orientamos os alunos a produzirem sua propria pesquisa
sociolinguistica. No inicio do nosso trabalno com o tema, abordamos o processo de
escolarizacdo no nosso pais e junto a isso falamos sobre os brasileiros escolarizados e nédo
escolarizados. Lembramos que existem dentro da prépria escola pessoas que ndo foram
escolarizadas por muito tempo. Pedimos, entdo, aos alunos que se separassem em grupos e que
cada grupo realizasse uma entrevista com algum profissional da propria escola, de preferéncia,
de diversos setores. Os grupos, com nossa orientagdo, montaram o questionario para a entrevista
e por trés semanas ficaram responsaveis por entrevistar alguns desses profissionais. Ao final,
elaboraram um relatério da experiéncia da entrevista.

Na Gltima aula dessa sequéncia didatica, todos 0s grupos apresentaram suas entrevistas,
que também compdem o acervo de entrevistas da TV Pibid e oralmente discutimos sobre as
impressdes e diferencas constatadas na fala dos entrevistados, observando na prética a variagcdo
linguistica na fala de diferentes profissionais da escola. Destacamos que essas diferencas
poderiam estar relacionadas ao grau de escolaridade de cada um, a idade, a profissdo, ao
sexo/género, a localidade em que nasceu e morou, enfim, a diferentes questdes que podem

influenciar no uso da lingua de cada um dos brasileiros.

Considerac0es finais

12 As autoras esclarecem que todos os sujeitos identificaveis presentes nesta foto permitiram sua divulgacéo.
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Durante a experiéncia com a TV Pibid, relatada neste artigo, pudemos constatar que,

como afirma Pimenta,

0 exercicio da docéncia ndo se reduz a aplicagdo de modelos previamente
estabelecidos, mas que, ao contrério, é construido na pratica dos sujeitos-professores
historicamente situados. Assim, um processo formativo mobilizaria os saberes da
teoria da educacdo necessarios a compreensdao da pratica docente, capazes de
desenvolverem as competéncias e habilidades para que os professores investiguem a
prépria atividade docente ¢, a partir dela, constituam os seus proprios saberes-fazeres
docentes, num processo continuo de construcdo de novos saberes. (PIMENTA, 2005,
p. 528)

Os pibidianos, inicialmente, perceberam a necessidade de abordar o tema da variacao
linguistica na turma em que estavam atuando e mobilizaram saberes da Teoria da Variagdo e
da Mudanca Linguistica em uma sequéncia didatica para que pudessem desenvolver nos alunos
a compreensao do tema proposto, com o auxilio da TV Pibid.

Sabemos que o ensino de Lingua Portuguesa configura-se como uma pratica que
engloba desafios, pairando pelo viés de praticas metodologicas disseminadas no cotidiano da
sala de aula e apresentadas por documentos oficiais, como a Base Nacional Comum Curricular
(BNCC).

O tratamento da variacdo linguistica e do preconceito linguistico na escola é de total
relevancia para que a sociedade possa compreender que a heterogeneidade linguistica faz parte
da estrutura da lingua.

A metodologia adotada no projeto TV Pibid, sem davidas, péde contribuir para o
sucesso que foi o desenvolvimento deste projeto o qual pode ser comprovado no relato da
supervisora Fabiola de Castro Neto, que acompanhou, em sala de aula, a conducéo de todas as

etapas:

O PIBID é um programa que permite ao professor regular e aos pibidianos uma troca
de experiéncia sem igual. As propostas apresentadas pela dupla saiam do tradicional
da sala de aula. O projeto TV Pibid foi a porta de entrada deles com a turma, e os
alunos ficaram encantados, uma maneira diferente de quebrar a tensdo inicial e
mostrar uma forma de construcdo de texto. E isso continuou durante o tempo de
estagio, os temas das aulas nunca eram trabalhados de forma tradicional, o que para a
rotina da sala de aula é muito bom. Um outro momento importante foi a participacao
da jornalista Any Cometti. Nesse dia, os pibidianos trabalharam o género textual
entrevista na forma prética. E claro que a simpatia da entrevistada contribuiu para que
a aula/entrevista fosse um sucesso. Sou professora ha mais de vinte anos e precisamos
sempre inovar nossa maneira de trabalhar, pois cada geracdo que chega traz na
bagagem novos anseios, novas girias e outro modo de se "colocar no mundo”, e a
parceria com os pibidianos contribuiu ainda mais para que isso acontecesse. Parabéns
pelo excelente trabalho e tenho a certeza de que vocés serdo excelentes professores.
Sucesso na caminhada de vocés.
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Com este artigo, pudemos demonstrar que o Pibid propicia uma vivéncia no ambiente
escolar que ao longo da formag&o nos cursos de licenciatura nem sempre sao possiveis. Os tipos
de experiéncias que o Pibid propicia, como a relatada aqui, permitem que o discente do curso
de licenciatura vivencie realidades diversas nos ambientes escolares, entendendo a préatica

docente, refletindo sobre ela e valorizando o papel do professor.
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